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Forslag till
RADETS BESLUT

om undertecknande och provisorisk tillimpning av ett andra tilliggsprotokoll till avtalet
om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och samarbete mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och Mexikos forenta stater, 4 andra
sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning till
Europeiska unionen

Forslag till

RADETS BESLUT

om ingiende av ett andra tilliggsprotokoll till avtalet om ekonomiskt partnerskap,
politisk samordning och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, 4 ena sidan, och Mexikos forenta stater, 4 andra sidan, med anledning
av Republiken Bulgariens och Rumiéniens anslutning till Europeiska unionen

(framlagt av kommissionen)
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MOTIVERING

Enligt artikel 6.2 i protokollet om villkoren och bestimmelserna for Republiken Bulgariens
och Ruminiens anslutning till Europeiska unionen skall Republiken Bulgariens och
Ruméniens anslutning till avtalet mellan EU och Mexiko om ekonomiskt partnerskap, politisk
samordning och samarbete godkdnnas genom ett andra tilliggsprotokoll till avtalet. I samma
artikel foreskrivs ett sérskilt forfarande enligt vilket protokollet skall ingds mellan ridet,
genom enhélligt beslut pa medlemsstaternas védgnar, och tredjelandet i frdga. Detta forfarande
paverkar inte gemenskapens egen behdorighet.

Den 23 oktober 2006 godkidnde radet ett mandat for kommissionen att forhandla om ett sadant
protokoll med Mexiko. Forhandlingarna har nu slutforts pa ett for kommissionen
tillfredsstédllande sétt.

De bifogade forslagen avser 1) radets beslut om undertecknande och provisorisk tillimpning
av det andra tilliggsprotokollet och 2) rddets beslut om ingdende av det andra
tillaggsprotokollet.

Texten till protokollet bifogas. De viktigaste aspekterna av protokollet dr att mgjliggora
Republiken Bulgariens och Ruminiens anslutning till avtalet mellan EU och Mexiko samt att
komplettera avtalet med EU:s nya officiella sprak.

Det bor noteras att frihandelsomradet mellan EU och Mexiko inrdttades genom senare beslut
av Gemensamma rddet EU-Mexiko. De édndringar av handelsbestimmelserna som krivs
kommer saledes ocksd att genomforas genom beslut av Gemensamma radet och behandlas
darfor inte 1 detta protokoll.

Kommissionen uppmanar rddet att godkénna bifogade utkast till radets beslut om
undertecknande och provisorisk tillimpning respektive ingaende av tillaggsprotokollet.

Europaparlamentet kommer att ombes att yttra sig dver protokollet.
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Forslag till
RADETS BESLUT

om undertecknande och provisorisk tillimpning av ett andra tilliggsprotokoll till avtalet
om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och samarbete mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och Mexikos forenta stater, 4 andra
sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning till
Europeiska unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artiklarna
57.2, 71, 80.2, 133.1, 133.5 och 181 jamforda med artikel 300.2 forsta stycket forsta
meningen,

med beaktande av akten om Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning till Europeiska
unionen, sirskilt artikel 6.2 1 protokollet om villkoren och bestdimmelserna for Republiken
Bulgariens och Ruminiens anslutning till Europeiska unionen,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(D) Den 23 oktober bemyndigade rddet kommissionen att, pa Europeiska gemenskapens
och dess medlemsstaters vdgnar, forhandla med Mexiko om ett andra tilldggsprotokoll
till avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och samarbete mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Mexiko, & andra
sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning till
Europeiska unionen.

2) Dessa forhandlingar har slutforts pé ett for kommissionen tillfredsstillande sitt.

3) Texten till det andra tilliggsprotokollet innehdller bestimmelser om provisorisk
tillimpning av protokollet fore det att det trader 1 kraft

(4)  Med forbehéll for att det andra tilldggsprotokollet ingés vid en senare tidpunkt bor det
undertecknas pa gemenskapens végnar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Rédets ordférande bemyndigas att utse den eller de personer som skall ha ritt att pa
Europeiska gemenskapens och dess medlemsstaters végnar underteckna det andra
tilliggsprotokollet till avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och samarbete
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mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Mexikos forenta
stater, & andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning till
Europeiska unionen. Texten till det andra tillaggsprotokollet &tfoljer detta beslut.

Artikel 2

Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater skall tillimpa bestimmelserna 1 det andra
tillaggsprotokollet provisoriskt, med forbehdll for att det senare tréder i kratft.

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den

Pa rddets vignar

Ordférande
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2006/0259 (CNS)
Forslag till
RADETS BESLUT

om ingiende av ett andra tilliggsprotokoll till avtalet om ekonomiskt partnerskap,
politisk samordning och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, 4 ena sidan, och Mexikos forenta stater, 4 andra sidan, med anledning
av Republiken Bulgariens och Rumiéniens anslutning till Europeiska unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artiklarna
57.2, 71, 80.2, 133.1, 133.5 och 181 jamforda med artikel 300.2 forsta stycket forsta och
andra meningen, och artikel 300.3 forsta stycket,

med beaktande av akten om Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning till Europeiska
unionen, sirskilt artikel 6.2 1 protokollet om villkoren och bestdimmelserna for Republiken
Bulgariens och Ruminiens anslutning till Europeiska unionen,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande, och
av foljande skél:

(1)  Det andra tillaggsprotokollet till avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk
samordning och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, &
ena sidan, och Mexiko, & andra sidan, undertecknades pa Europeiska gemenskapens
och dess medlemsstaters viagnar den [...].

(2)  Det andra tilldggsprotokollet bor godkénnas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Det andra tilldggsprotokollet till avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och
samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Mexikos
forenta stater, & andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och Ruméniens
anslutning till Europeiska unionen godkénns hdarmed pé Europeiska gemenskapens och dess
medlemsstaters vignar. Texten till det andra tilldggsprotokollet atfoljer detta beslut.
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Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den

Pa rddets vignar

Ordférande
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BILAGA
ANDRA TILLAGGSPROTOKOLLET
till avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och samarbete mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och Mexikos forenta
stater, & andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och Ruméniens
anslutning till Europeiska unionen
KONUNGARIKET BELGIEN,
REPUBLIKEN TJECKIEN,
KONUNGARIKET DANMARK,
FORBUNDSREPUBLIKEN TYSKLAND,
REPUBLIKEN ESTLAND,
REPUBLIKEN GREKLAND,
KONUNGARIKET SPANIEN,
REPUBLIKEN FRANKRIKE,
IRLAND,
REPUBLIKEN ITALIEN,
REPUBLIKEN CYPERN,
REPUBLIKEN LETTLAND,
REPUBLIKEN LITAUEN,
STORHERTIGDOMET LUXEMBURG,
REPUBLIKEN UNGERN,
REPUBLIKEN MALTA,
KONUNGARIKET NEDERLANDERNA,
REPUBLIKEN OSTERRIKE,
REPUBLIKEN POLEN,

REPUBLIKEN PORTUGAL,

REPUBLIKEN SLOVENIEN,
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REPUBLIKEN SLOVAKIEN,
REPUBLIKEN FINLAND,
KONUNGARIKET SVERIGE,

FORENADE KONUNGARIKET STORBRITANNIEN OCH NORDIRLAND,
nedan kallade ”Europeiska gemenskapens medlemsstater”,
EUROPEISKA GEMENSKAPEN,
nedan kallad ”gemenskapen”,

MEXIKOS FORENTA STATER,
nedan kallade "Mexiko”,

och

REPUBLIKEN BULGARIEN,
RUMANIEN,

nedan kallade ’de nya medlemsstaterna”,

SOM BEAKTAR att avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och samarbete
mellan gemenskapen och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och Mexiko, & andra sidan (nedan
kallat avtalet”) undertecknades i Bryssel den 8 december 1997 och trddde i kraft den 1
oktober 2000,

SOM BEAKTAR att (det forsta) tilldggsprotokollet till avtalet om ekonomiskt partnerskap,
politisk samordning och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater,

a ena sidan, och Mexiko, & andra sidan, undertecknades i Mexico City den 2 april 2004 och i
Bryssel den 29 april 2004.

SOM BEAKTAR att fordraget om Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning till
Europeiska unionen (nedan kallat ”anslutningsférdraget”) undertecknades i Luxemburg den
25 april 2005,

SOM BEAKTAR att det i anslutningsfordraget, sarskilt i artikel 6.2 i protokollet om villkoren
och bestimmelserna for Republiken Bulgariens och Ruminiens anslutning till Europeiska
unionen, faststélls att de nya medlemsstaternas anslutning till avtalet skall formaliseras genom
ingdende av ett protokoll till avtalet,

SOM BEAKTAR att foljande faststdlls i artikel 55 i avtalet: I detta avtal avses med
‘parterna’ & ena sidan gemenskapen eller dess medlemsstater eller gemenskapen och dess
medlemsstater, i enlighet med deras respektive behdrighetsomraden, sdsom dessa framgar av
Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, och, a andra sidan, Mexiko.”,
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SOM BEAKTAR att foljande faststélls i artikel 56 i avtalet: ”Detta avtal skall & ena sidan
tillimpas pa de territorier inom vilka Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen
tillimpas pa de villkor som faststills i det fordraget, och a andra sidan pa Mexikos forenta
staters territorium.”,

SOM BEAKTAR att foljande faststélls i artikel 59 1 avtalet: ”Detta avtal dr upprittat i tva
exemplar pa danska, engelska, finska, franska, grekiska, italienska, nederlédndska,
portugisiska, spanska, svenska och tyska spraken, vilka samtliga texter ar lika giltiga.”,

SOM BEAKTAR att (det forsta) tillaggsprotokollet uppréttats med anledning av Republiken
Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken
Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken
Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till Europeiska unionen,

SOM BEAKTAR att de estniska, lettiska, litauiska, maltesiska, polska, slovakiska, slovenska,
tjeckiska och ungerska sprakversionerna av avtalet ar giltiga pd samma villkor som avtalets
ursprungliga sprakversioner.

SOM BEAKTAR att Europeiska gemenskapen, med tanke pa dagen for de nya
medlemsstaternas anslutning till Europeiska unionen, kan behdva tillimpa bestdmmelserna i
detta protokoll fore det att alla de interna forfaranden som kravs for att protokollet skall trada
1 kraft har slutforts,

SOM BEAKTAR att artikel 5.3 1 detta protokoll gor det mdjligt for Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater att tillimpa protokollet provisoriskt fore det att alla de interna
forfaranden som krivs for att protokollet skall trdda i1 kraft har slutforts,

HAR ENATS OM FOLJANDE.

Artikel 1

Republiken Bulgarien och Ruminien inforlivas harmed som parter i avtalet om ekonomiskt
partnerskap, politisk samordning och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Mexikos forenta stater, 4 andra sidan.

Artikel 2

Inom sex ménader fran det att detta protokoll paraferats skall Europeiska gemenskapen
overlimna de bulgariska och ruméinska sprakversionerna av avtalet till medlemsstaterna och
till Mexiko. Med forbehall for att detta protokoll trader i kraft skall de nya sprakversionerna
vara giltiga pa samma villkor som de nuvarande sprakversionerna av avtalet.

Artikel 3

Detta protokoll skall utgora en integrerad del av avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk
samordning och samarbete.
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Artikel 4

Detta avtal dr upprittat i tvd exemplar pa bulgariska, danska, engelska, estniska, finska,
franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederldndska, polska, portugisiska,
ruminska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska, vilka alla
texter dr lika giltiga.

Artikel 5

1. Detta protokoll skall undertecknas och godkdnnas av Europeiska gemenskapen, av
Europeiska unionens rdd pa medlemsstaternas vignar och av Mexikos forenta stater
enligt deras egna forfaranden.

2. Detta protokoll trdder i1 kraft den forsta dagen 1 den ménad som f6ljer pd den dag da
parterna till varandra anméler att de forfaranden som dr nddvéndiga for detta har
slutforts.

3. Trots vad som sdgs i punkt 2 dr parterna dverens om att de, 1 viantan pa att de interna

forfaranden som krivs i Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater for att
protokollet skall trdda i kraft har slutforts, skall tillimpa bestimmelserna 1 detta
protokoll under hogst tolv ménader frén den forsta dagen i den ménad som foljer pa
den dag da Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater anméler att de
forfaranden som krévs for detta har slutforts och Mexiko anméler att de forfaranden
som krdvs for att protokollet skall trdda 1 kraft har slutforts.

4. Anmilan skall sdndas till generalsekreteraren for Europeiska unionens réd, som skall
vara depositarie for detta avtal.

Utfardat 1 den ar 2006 och
| ETTRRPR den ....ccceeeenenne. ar 2006
For Europeiska gemenskapen: For Mexiko:
Namn, befattning Namn, befattning
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